
Photo JPG 15_EZR_05_02

Then rose up Zerubbabel the son of Shealtiel, and Jeshua the son of Jozadak, and began to build the house of God 
which [is] at Jerusalem: and with them [were] the prophets of God helping them.
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Then rose up Zerubbabel the son of Shealtiel, and Jeshua the son of Jozadak, and began to build the house of God 
which [is] at Jerusalem: and with them [were] the prophets of God helping them.
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Then rose up Zerubbabel the son of Shealtiel, and Jeshua the son of Jozadak, and began to build the house of God 
which [is] at Jerusalem: and with them [were] the prophets of God helping them.
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Then rose up Zerubbabel the son of Shealtiel, and Jeshua the son of Jozadak, and began to build the house of God 
which [is] at Jerusalem: and with them [were] the prophets of God helping them.
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15_EZR_05:02 Then rose up Zerubbabel the 22_SON_of Shealtiel, and Jeshua the 22_SON_of Jozadak, and 
began to build the house of God which [is] at Jerusalem: and with them [were] the prophets of God helping them.
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19_PSA_22:01 To the chief Musician upon Aijeleth Shahar, A Psalm of David. My God, my God, why hast thou 
forsaken me? [why art thou so] far from helping me, [and from] the words of my roaring?
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Ye also helping together by prayer for us, that for the gift [bestowed] upon us by the means of many persons 
thanks may be given by many on our behalf.
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Ye also helping together by prayer for us, that for the gift [bestowed] upon us by the means of many persons 
thanks may be given by many on our behalf.
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47_2CO_01:11 Ye also helping together by prayer for us, that for the gift [bestowed] upon us by the means of 
many persons thanks may be given by many on our behalf.
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